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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz der iibertragenden Rechtstrager:
Winterthur Schleiftechnik AG, Winterthur
Rappold (International Sales) AG, Zug
Winterthur Holding (WST Zug) AG, Zug
Winterthur Technologie AG, Zug, Zug

2. Firma (Name) und Sitz des {ibernehmenden Rechtstragers:
3M (Schweiz) GmbH, Riischlikon

3. Publikation der Fusion:
SHAB-Nr. 232vom 01.12.2014

4. Ablauf der Anmeldefrist fiir Forderungen: 3 Monate nach
der Rechtswirksamkeit der Fusion

5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
3M (Schweiz) GmbH
Frau Gaby Furter, Eggstrasse 93, 8803 Riischlikon

6. Hinweis: Die Glaubigerinnen und Gldubiger der an der Fusion
beteiligten Gesellschaften konnen innerhalb von drei Mona-
ten nach der Rechtswirksamkeit der Fusion Sicherstellung ih-
rer Forderungen durch die iibernehmende Gesellschaft
verlangen.

3M (Schweiz) GmbH
8803 Riischlikon

01880827

o Dienstag - Mardi - Martedi, 16.12.2014, No 243, Jahrgang - année - anno: 132

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion von Gesellschaften (Art. 25 Abs. 2 FusG) - Avis aux
créanciers suite a une fusion de sociétés (Art. 25 al. 2 LFus) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione di societa (Art. 25 cpv. 2 LFus)
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